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3LA NOSTRA AZIENDA 

ARKA BIOTECHNOLOGIE GMBH
CHI SIAMO?

Noi di ARKA Biotechnologie GmbH ci occupiamo della produzione e della distribuzione di prodotti innovativi per l'acquario�lia marina e 
d'acqua dolce e per laghetti. Puntiamo ai più elevati standard di qualità, alla massima e�cacia, alla facilità d'uso e a un servizio clienti molto 
attento.

Con il nostro marchio ARKA® riuniamo una gamma di prodotti molto ampia e completa per rendere l'avvio e la cura a lungo termine del 
vostro acquario il più semplice ed e�cace possibile. A tal �ne, i nostri prodotti sono naturalmente sottoposti a costanti processi di qualità 
e ottimizzazione, a�nché possiate sempre contare sulla loro sicurezza e sulle loro prestazioni.

ARKA® comprende una gamma di prodotti diversi�cata che comprende 
prodotti per la cura, mangimi, ceramiche per acquari di barriera, decorazio-
ni e rocce, nonché tecnologia e accessori per acquari marini e d'acqua dolce.

CARATTERISTICHE PRINCIPALI DEI NOSTRI PRODOTTI

• Massima e�cienza

• Altissima resa

• Facile da usare

• Sicuro per l'uso in acquario

• Ingredienti di alta qualità

• Standard di qualità rigorosamente controllati

• Sviluppati nel rispetto della natura

• Perfettamente coordinati tra loro



PRODOTTI  

ACQUA DOLCE E ACQUA MARINA
L'alimentazione ottimale per ogni acquario d'acqua dolce e marina
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PERCHÉ SERVONO I BATTERI NELL'ACQUARIO?

I batteri sono gli organismi viventi più importanti in ogni acquario! Ma perché?  È semplice, senza di loro non funzionerebbe nulla.

I batteri assicurano processi biologici essenziali, come ad esempio la nitri�cazione (ammonio/ammoniaca -> nitrito -> nitrato) e la denitri�cazione (nitrato -> azoto), degradano i ri�uti organici e svolgono molte altre funzioni �n dal 
primo giorno di vita dell'acquario. Inoltre, svolgono tutto questo in modo praticamente invisibile, motivo per cui spesso non ci si pensa nemmeno, ma si danno questi processi per scontati. Tuttavia, un equilibrio batterico troppo bas-
so o alterato si nota rapidamente e porta a problemi permanenti nell'acquario. Ciò favorisce la proliferazione di organismi indesiderati, come i cianobatteri o pericolosi agenti patogeni, poiché la concorrenza naturale è insu�ciente. 
Pertanto, non bisogna lasciare nulla al caso e garantire un apporto su�ciente di batteri. I batteri rappresentano quindi una soluzione biologica per molti problemi dell'acquario, consentendo di risolverli in modo delicato e sostenibile. 
 
Quando si allestisce un acquario, tuttavia, non si può sempre dare per scontato che, ad esempio, le rocce vive importate (acqua di mare) e le piante (acqua dolce) forniscano tutti i batteri e i microrganismi necessari 
per la depurazione e la cura dell'acqua nelle giuste proporzioni.

È qui che entrano in gioco i nostri prodotti batterici ARKA. Questi sono stati sviluppati in laboratorio e adattati in modo ottimale alle esigenze dell'acquario�lia moderna. Consentono un apporto 
ideale di tutte le colture batteriche importanti per i processi biologici dell'acqua dell'acquario e degli organismi che vi vivono.

QUALI SONO I VANTAGGI DEI PRODOTTI BATTERICI ARKA?

Tutti i nostri prodotti batterici contengono un numero molto elevato di batteri, con un'e�cacia molto elevata. Inoltre, ad eccezione di Nite-Out II (che deve essere conservato 
in frigorifero dopo l'apertura), i nostri prodotti possono essere conservati a temperatura ambiente sia aperti che chiusi.

“C'È VITA NELLA BOTTIGLIA!”

Se vi state chiedendo perché i nostri prodotti ottengono risultati così rapidi e perché potete davvero iniziare a utilizzare il vostro acquario con i nostri prodotti �n dal 
primo giorno, la risposta è: colture di batteri vivi!
 
I batteri contenuti nei nostri prodotti sono già completamente sviluppati, ma si trovano in “modalità standby” nella bottiglia e aspettano solo di poter iniziare a 
lavorare nel vostro acquario. Non appena aprite la bottiglia e dosate il prodotto nel vostro acquario, i batteri nuotano verso le aree di insediamento e possono 
iniziare immediatamente a svolgere la loro funzione con la massima e�cienza.
 
Come potete vedere, i batteri sono quindi l'elemento fondamentale di ogni acquario e vale la pena garantire un apporto ottimale anche a lungo termine!



NITE-OUT II
BATTERI STARTER

Che cos'è Nite-Out II?
Nite-Out II è una miscela batterica appositamente sviluppata con ingredienti puramente biologici che accelera e perfezio-
na l'avvio e la manutenzione degli acquari marini e d'acqua dolce.

Cosa fa Nite-Out II?
Assicura rapidamente e in modo duraturo una nitri�cazione ottimale nell'acquario:
NH

3
 ammoniaca / NH

4 
ammonio –> NO

2
 nitrito –> NO

3
 nitrato

Quali sono i vantaggi di Nite-Out II?
Insieme a Special Blend, Nite-Out II sostituisce il “classico” metodo di avviamento e garantisce un popolamento rapido e 
sicuro dei pesci.

Quando è necessario utilizzare Nite-Out II?
Si utilizza all'avvio di un acquario e successivamente, ad esempio dopo grandi cambi d'acqua o in caso di nuovo popolamento. 

Come si dosa Nite-Out II?

Dosaggio (nuovo acquario): Aggiungere 10 ml ogni 100 litri d'acqua al giorno �no a quando l'ammonio/ammoniaca/
nitrito non raggiungono un livello compatibile con i pesci, vicino allo 0.

Dosaggio (manutenzione e cura): Aggiungere 10 ml ogni 100 litri d'acqua ad ogni cambio d'acqua o quando si introdu-
cono nuovi animali.

CONSIGLI E SUGGERIMENTI
• Assicurate una durezza carbonatica (KH) su�ciente per accelerare il processo di nitri�cazione.

• L'ozono e i raggi UV possono uccidere i batteri, quindi spegnete questi dispositivi per 12-24 ore dopo il dosaggio. 

• Per garantire un apporto su�ciente di ossigeno, lasciate lo schiumatoio sempre acceso, poiché anche i batteri 

consumano ossigeno.

• Dopo l'apertura, conservare Nite-Out II in frigorifero a una temperatura compresa tra 4 °C e 7 °C.

Nite-Out II contiene ceppi batterici di acqua salmastra che, rispetto ai ceppi tropicali comunemente utilizzati, hanno il 
vantaggio di raggiungere la massima e�cacia già a una temperatura dell'acqua di circa 25 °C e sono quindi ideali per 
l'uso in acquari.

LO SAPEVATE GIÀ? 

PRODOTTI BATTERICI6

CONSIGLIO: 

Per un avvio ottimale del 

vostro acquario, utilizzate 

Nite-Out II insieme a  

Special Blend.

++

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE

1

Articolo # Contenuto

NITEH04 118 ml (4 �. oz.)

NITEH08 236 ml (8 �. oz.)

NITEH16 473 ml (16 �. oz.)

NITEH5 5 L

BIOLOGICO
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Special Blend
migliora la decomposizione della materia 

organica e ne accelera la trasformazione 

in ammonio/ammoniaca.

IL CICLO BIOLOGICO
6 passaggi per un acquario naturale, pulito e sano!

1

Escrementi di pesci 
Resti vegetali 

Resti di mangime

e molto altro ancora

Nite-Out II
converte l'ammonio (NH

4
) / ammoniaca (NH

3
) 

in nitrito (NO
2
) e il nitrito (NO

2
) in nitrato (NO

3
).

NITRIFICAZIONE

Ammonio/ 
Ammoniaca

5 64

Special Blend
trasforma il nitrato (NO

3
) 

in innocuo gas azoto (N
2
).

DENITRIFICAZIONE

L'azoto gassoso (N
2
)

fuoriesce dall'acquario in modo innocuo 

attraverso la super�cie dell'acqua.

7PRODOTTI BATTERICI

NH4 NH3

N
2

N
2

N
2

N
2

N
2

NO2 NO3
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SPECIAL BLEND
BATTERI PER LA CURA DELL'ACQUA

Che cos'è Special Blend? 
Special Blend è una miscela batterica appositamente sviluppata con ingredienti puramente biologici che garantisce una 
biologia acquatica perfettamente funzionante in ogni acquario marino e d'acqua dolce.

Che cosa fa Special Blend?
• Riduce i ri�uti organici
• Migliora la crescita e l'assorbimento dei nutrienti di piante e coralli
• Riduce l'ammonio e scompone i composti proteici
• Garantisce una denitri�cazione sostenibile: nitrato NO3 –> azoto N2

• Riduce i prodotti di scarto come feci, residui di cibo e piante
• Sostiene una popolazione sana di microrganismi bene�ci
• Rimuove gli odori
• Crea acqua cristallina
• Riduce la necessità di cambi d'acqua

Quali sono i vantaggi di Special Blend?
Special Blend contiene solo ceppi di batteri vivi e completamente sviluppati, che agiscono immediatamente dopo il do-
saggio. Grazie a un gran numero di colture batteriche utili ed e�caci, riduce la quantità di manutenzione necessaria per 
ogni acquario e garantisce un miglioramento duraturo della qualità dell'acqua.

Quando serve Special Blend?
Si usa subito, �n dall'avvio dell'acquario, e poi regolarmente per la manutenzione e la cura.

Come si dosa Special Blend?

Dosaggio per 100 litri d'acqua:

Dosaggio iniziale

Giorno 1   25 ml
Giorno 8, 15, 22, 29  15 ml

Dosaggio di mantenimento

Ogni 14 giorni  7,5 ml

2

Perché Special Blend puzza? 

Special Blend contiene, tra l'altro, batteri di zolfo viola, che assi-

curano che il pericoloso idrogeno solforato (che si forma nel sub-

strato) venga scomposto nell'acquario. 

Per questo motivo Special Blend ha un inconfondibile odore di 

zolfo, che scompare completamente dopo il dosaggio in acqua. 

Importante: se l'odore si trasforma in un odore che ricorda la gom-

ma bruciata, Special Blend non deve più essere utilizzato.

CONSIGLI E TRUCCHI

• Tenete presente che i batteri hanno bisogno di una certa quantità di fosfati come fonte di energia per svolgere 

importanti processi biologici nell'acquario. 

• L'ozono e la luce UV possono uccidere i batteri; spegneteli per 12-24 ore dopo il dosaggio. 

• Lasciare lo schiumatoio sempre acceso per garantire un su�ciente apporto di ossigeno, poiché anche i batteri 

lo consumano.

• Può essere conservato sia non aperto che aperto a temperatura ambiente.

• L'acqua di mare inibisce la crescita batterica, per ottenere risultati più rapidi aggiungere il 25-50% in più.

• Special Blend, in combinazione con TheraP, è la soluzione biologica completa ottimale per la cura dell'acqua-

rio e dei suoi abitanti.

• Assicuratevi che nell'acquario vi siano su�cienti aree di insediamento a bassa ossigenazione (anaerobiche).

Articolo # Contenuto

SBH04 118 ml (4 �. oz.)

SBH08 236 ml (8 �. oz.)

SBH16 473 ml (16 �. oz.)

SBHG1 3,785 l (1 gal.)

PRODOTTI BATTERICI

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE

BIOLOGICO



Grazie alla sua composizione unica, Special Blend forma un proprio 
ecosistema biologico nella bottiglia, motivo per cui può essere con-
servato solo nella bottiglia originale e non deve essere travasato. 
 
Le sostanze in sospensione contenute nella bottiglia e le particel-
le che aderiscono alla parete della bottiglia sono completamente 
naturali e innocue (bio�lm). Possono essere tranquillamente ag-
giunti all'acquario.
 
Le bottiglie possono presentare variazioni di colore, odore e 
aspetto, ma ciò non in�uisce sull'elevato standard qualitativo.

9

COSA LO RENDE COSÌ UNICO?

Special Blend contiene, tra l'altro, colture batteriche fotosintetiche, presenti 
anche in natura in ogni specchio d'acqua. In questo modo l'acquario è il più vicino 
possibile alla natura.
 
Piante e coralli hanno bisogno di luce per la loro crescita e la loro salute ottimale, 
ma possono utilizzare solo una parte dello spettro luminoso fornito dall'illuminazione 
dell'acquario.
 
I batteri fotosintetici contenuti in Special Blend aiutano le piante e i coralli ad assorbire una 
parte molto ampia dello spettro luminoso rimanente e normalmente inutilizzato.
 
Special Blend garantisce inoltre che le piante possano utilizzare meglio i fertilizzanti.
 
Questo porta a una crescita signi�cativamente migliore e sana e a piante e coralli più 
splendidi.

ECOSISTEMA NELLA BOTTIGLIA

Batteri viola non solforati (batteri fotosintetici)

Rhodopseudomonas sp. – Degradano parzialmente gli acidi alocarbossilici 
tossici.

Rhodospirillum rubrum – Fissa l'azoto derivante dalla degradazione dei nitra-
ti e quindi compete con i cianobatteri (alghe a striscio), che possono anch'essi 
�ssare l'azoto. Ottimo per prevenire i depositi di ciano rosso sul substrato e 
sugli arredi.

Batteri della porpora solforosa (batteri fotosintetici):

Thiobacillus thiooxidans – Trasformano il temuto e tossico idrogeno solforato 
nel meno pericoloso acido solforico, che non costituisce più un problema se la 
durezza carbonatica dell'acquario è su�ciente.

Thiobacillus denitri�cans – Riduce il nitrato risultante dalla nitri�cazione in 
azoto molecolare (gas). In combinazione con il già citato batterio azoto�ssatore 
Rhodospirillum rubrum, crea un ciclo che rende di�cile ai cianobatteri (alghe a 
striscio) ottenere qualsiasi fonte di azoto.

Thiobacillus thioparus – Decompone i pericolosi composti organici dello zol-
fo, come i disolfuri di carbonio, il metanethiol, i dimetilsolfuri e i dimetildisol-
furi, prima che possano formare il gas tossico idrogeno solforato a causa degli 
acidi presenti nell'acquario.

Pseudomonas:

Pseudomonas citronellolis - Scompone grassi, fosfo-lipidi, oli e altri composti 
idrocarburici tossici. Anche i plasti�canti vengono parzialmente convertiti in 
composti meno pericolosi. I fosfati sono temporaneamente legati ai batteri e 
quindi parzialmente eliminati dal sistema dell'acquario.

Alcaligenes:

Alcaligenes Obligat aerob - Abbattono i nitrati in condizioni anaerobiche.

Flavobacterium:

Flavobacter aquatile Flavobacter oceanosedimentum - Provengono dallo 
strato sedimentario oceanico. Necessitano di composti azotati per la loro cre-
scita.

Nitrobacter:

Nitrobacter winogradski - Ossidano i nitriti a nitrati. Classico nitri�catore.

Nitrosomonas:

Nitrosomonas europaea - Ossidano l'ammonio a nitrito. Nitri�catore classico.

Nitrococcus:

Nitrococcus mobilis - Ossida i nitriti a nitrati. Classico nitri�cante.

Comamonas:

Comamonas testosterona - E�etto stimolante nel trattamento dell'acqua 
(vedi bioaugmentation). La bioaugmentation è utilizzata per convertire gli ete-
ni clorurati in etileni e cloruri, che sono innocui.

Bacillus:

Bacillus pumilus - Protegge le piante e gli animali dell'acquario dai funghi. 
Rompe e�cacemente i detriti vegetali prima che possano diventare una mi-
naccia per le piante e i pesci dell'acquario.

Clostridia:

Clostridium nitrophenolicum - Abbatte in modo mirato i fenoli (ad esempio 
le sostanze gialle) e i nitrofenoli. In questo modo l'acqua diventa molto più lim-
pida (quasi come se fosse �ltrata dal carbone attivo).

Special Blend contiene, tra gli altri, i seguenti ceppi e generi batterici:

PRODOTTI BATTERICI
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BACTO-SHOT 
COLTURE VACCINALI ALTAMENTE ATTIVE

Che cos'è Bacto-Shot? 
Bacto-Shot è una combinazione appositamente sviluppata di colture batteriche bene�che altamente attive e di materiale 
�ltrante 100% naturale, ideale per rinfrescare la biologia acquatica e migliorare la qualità dell'acqua in qualsiasi acquario 
marino o d'acqua dolce. 

Cosa può fare Bacto-Shot?
Grazie alle colture batteriche altamente attive contenute, la biologia dell'acqua dell'acquario viene migliorata in modo sos-
tenibile. Allo stesso tempo, i materiali �ltranti naturali al 100% che contiene garantiscono un �ltraggio completo dell'ac-
qua. Inoltre, gli inquinanti e i residui di farmaci vengono e�cacemente eliminati. 

Quali vantaggi o�re Bacto-Shot?
Grazie alla facilità d'uso dell'aggiunta sotto forma di “shot”, l'impegno di manutenzione è notevolmente ridotto. 

Quando è necessario il Bacto-Shot?
Bacto-Shot può essere dosato �n dall'inizio dell'acquario, sia per la regolare manutenzione dell'acquario che in caso di necessità, 
ad esempio in casi problematici come la contaminazione dell'acqua da parte di inquinanti o per rimuovere i residui di farmaci.  

Bacto-Shot può essere dosato in aggiunta a prodotti batterici come Special Blend e Nite-Out II. 

Come si dosa Bacto-Shot?
Agitare il �acone prima dell'uso in modo che il liquido e il materiale �ltrante si mescolino bene. Aggiungere quindi un 
Bacto-Shot ogni 150 litri d'acqua direttamente nell'acquario. 

La torbidità che si veri�ca dopo il dosaggio è normale e scompare di nuovo dopo poco tempo. 

3
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Articolo # Contenuto

BS50 50 ml

PRODOTTI BATTERICI
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COLTURE 
BATTERICHE

ALTAMENTE EFFICIENTI

MEZZO FILTRANTE
100% NATURALE

2. 

AGITARE BENE 

LA TORBIDITÀ 
SCOMPARE DOPO 

POCO TEMPO 

DOSAGGIO
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CONSIGLI E TRUCCHI
• Tenete presente che i batteri hanno bisogno di una certa quantità di fosfati come fonte di energia per svolgere 

importanti processi biologici nell'acquario. 

• L'ozono e la luce UV possono uccidere i batteri; spegneteli per 12-24 ore dopo il dosaggio. 

• Lasciare lo schiumatoio sempre acceso per garantire un su�ciente apporto di ossigeno, poiché anche i batteri 

lo consumano.

• Può essere conservato sia non aperto che aperto a normale temperatura ambiente.

• L'acqua di mare inibisce la crescita batterica, per ottenere risultati più rapidi aggiungere il 25-50% in più.

• TheraP in combinazione con Special Blend è la soluzione biologica completa ottimale per la cura dell'acquario 

e dei suoi abitanti.

THERA P
BATTERI PER LA CURA DEGLI ANIMALI

Che cos'è TheraP?  
TheraP è una miscela batterica appositamente sviluppata con ingredienti puramente biologici che garantisce una biologia 
perfettamente funzionante per tutti gli organismi viventi in ogni acquario marino e d'acqua dolce.

Cosa può fare TheraP?
• Favorisce la crescita e la colorazione naturale di tutti gli organismi viventi
• Aumenta la salute e il benessere di tutti gli animali grazie ai batteri probiotici
• Adatto per l'alimentazione di coralli e �ltratori come plancton batterico naturale
• Protegge le mucose degli animali dagli attacchi esterni con uno strato protettivo naturale
• Riduce le perdite
• Particolarmente utile in caso di sovrannumero a breve termine
• Riduce lo stress e le sue conseguenze
• Supporta la �ora intestinale
• Può supportare o sostituire i chiari�catori meccanici dell'acqua come UV e ozono in modo biologico naturale

Quali vantaggi o�re TheraP?
TheraP contiene solo ceppi di batteri vivi e completamente sviluppati, che agiscono immediatamente dopo il dosaggio. 
Aiuta gli organismi viventi in ogni acquario a sviluppare un sistema immunitario migliore e quindi a diventare più forti 
contro le malattie e le in�uenze negative.

Quando è necessario TheraP?
Si usa subito dopo il primo ripopolamento con gli animali e poi regolarmente per il mantenimento e i casi problematici.

Come si somministra TheraP?

Dosaggio per 100 litri d'acqua:

Dosaggio iniziale

Giorno 1   25 ml
Giorno 8, 15, 22, 29  15 ml

Dosaggio di mantenimento

Ogni 14 giorni 7,5 ml

Dosaggio per casi problematici

Giorno 1   40 ml
Giorno 8,15, 22, 29  25 ml

4
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Articolo # Contenuto

THERAPH04 118 ml (4 �. oz.)

THERAPH08 236 ml (8 �. oz.)

THERAPH16 473 ml (16 �. oz.)

THERAPHG1 3,785 l (1 gal.)

PRODOTTI BATTERICI
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SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 
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TheraP contiene, tra l'altro, batteri di zolfo viola, che assicurano che il pericoloso idrogeno solforato 
(che si forma nel substrato) venga scomposto nell'acquario. 

Per questo motivo TheraP ha un inconfondibile odore di zolfo, che scompare completamente dopo 
il dosaggio in acqua.

Importante: se l'odore si trasforma in un odore che ricorda la gomma bruciata, TheraP non deve più 
essere utilizzato.

PERCHÉ THERAP PUZZA? 

Grazie alla sua composizione unica, TheraP forma un proprio eco-
sistema biologico nella bottiglia, motivo per cui può essere con-
servato solo nella bottiglia originale e non deve essere travasato. 
 
Le sostanze in sospensione contenute nella bottiglia e le particelle 
che aderiscono alla parete della bottiglia sono completamente na-
turali e innocue (bio�lm). Possono essere tranquillamente aggiunti 
all'acquario.
 
Le bottiglie possono presentare variazioni di colore, odore e aspet-
to, ma ciò non in�uisce sull'elevato standard qualitativo.

ECOSISTEMA NELLA BOTTIGLIA

Tra le altre cose, TheraP contiene colture batteriche probiotiche 
che supportano la �ora intestinale degli animali e garantiscono un 
migliore assorbimento dei nutrienti. Questo porta a un maggiore 
benessere e a un miglioramento della salute a lungo termine.

LO SAPEVATE?

13PRODOTTI BATTERICI



Importante: Non applicare su tutta la super�cie!
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GEL FILTER
AVVIO DEL FILTRO

Che cos'è il Gel Filter?
Gel Filter è un prodotto batterico innovativo composto da ingredienti puramente biologici in forma di gel, che garantisce 
un'attività biologica immediata ed e�cace dei �ltri e dei materiali �ltranti in ogni acquario marino e d'acqua dolce.

Cosa può fare Gel Filter?
Grazie alla sua forma di gel, consente l'applicazione mirata di un �lm batterico, essenziale per la colonizzazione dei batteri 
bene�ci contenuti nel prodotto e nell'acquario nel �ltro/mezzo �ltrante. 

Quali vantaggi o�re il Gel Filter?
Gel Filter garantisce che i �ltri/mezzi �ltranti siano immediatamente attivi dal punto di vista biologico al primo utilizzo o 
dopo la pulizia e che le loro prestazioni biologiche di �ltraggio siano notevolmente aumentate. Ciò comporta intervalli di 
pulizia signi�cativamente più lunghi, poiché i contaminanti organici vengono scomposti in modo più e�cace.

Quando è necessario il �ltro gel?
Si usa all'inizio e dopo ogni pulizia dei �ltri/mezzi �ltranti.

Come si dosa il Gel Filter?
Inumidire il materiale �ltrante in modo uniforme a righe o a punti. La quantità da dosare dipende dal tipo e dal contenuto 
del materiale �ltrante.

5

CONSIGLI E SUGGERIMENTI

• Per i materiali �ltranti porosi, come gli anelli di ceramica, si consiglia un tempo di reazione di 15-30 minuti. A 

tal �ne, versare una quantità su�ciente di Gel Filter sul materiale �ltrante e mescolarli.

• Pulire sempre i materiali �ltranti in un secchio d'acqua dell'acquario per proteggere i batteri bene�ci, mai 

sotto l'acqua calda!

• Il nostro �ltro gel è adatto anche per attivare le rocce e le ceramiche di barriera (rivestimento �ne). 

I �ltri HMF, che di solito impiegano alcune settimane per entrare in funzione, sono immediatamente attivi dal 

punto di vista biologico quando si utilizza il �ltro gel (in combinazione con Special Blend e Nite-Out II).

Articolo # Contenuto

GFCI04 118 ml (4 �. oz.)

GFCI08 236 ml (8 �. oz.)

GFCI16 473 ml (16 �. oz.)

�� x

PRODOTTI BATTERICI

ACQUARIO
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ACQUARIO

D‘ACQUA 
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SUBSTRATE CLEANER
DETERGENTE PER GHIAIA

Che cos'è il Substrate Cleaner?
Substrate Cleaner è una miscela batterica appositamente sviluppata, composta da ingredienti puramente biologici, che as-
sicura la biodegradazione dei materiali di scarto e di pacciame presenti nel substrato e nelle rocce di ogni acquario marino e 
d'acqua dolce.

Che cosa fa Substrate Cleaner?
Pulisce il substrato e le rocce rimuovendo e�cacemente i depositi organici e i composti gassosi nocivi.

Substrate Cleaner è anche in grado di disgregare i depositi di fosfati altrimenti inaccessibili nel substrato o nelle rocce e di 
rimuoverli de�nitivamente dall'acquario insieme a Phos-Out 4 e Special Blend.

Quali sono i vantaggi di Substrate Cleaner?
Substrate Cleaner riduce notevolmente la quantità di pulizie necessarie nell'acquario e previene, ad esempio, le “macchie 
di colore”, in quanto i batteri possono raggiungere anche aree di�cilmente accessibili (ad esempio, sotto le sovrastrutture). 

Quando mi serve Substrate Cleaner?
Substrate Cleaner può essere utilizzato �n dall'avvio dell'acquario e per la manutenzione continua. 

Come dosare Substrate Cleaner?
Aggiungere 20 ml a 100 litri d'acqua ogni 14 giorni �nché il substrato non è pulito, quindi passare al dosaggio di man-

tenimento: 20 ml a 100 litri d'acqua una volta al mese.

6

Substrate Cleaner contiene fango di mangrovia 
modellato naturalmente e le colture batteriche in esso 
contenute. A seconda del grado di sporcizia dell'acqua-
rio, l'acqua diventerà più o meno torbida e di colore 
marrone.
 
Questo fenomeno è del tutto innocuo e di solito 
scompare dopo 24-72 ore. Anche il periodo di torbi-
dità diminuisce con l'uso regolare.

ACQUA TORBIDA? 
            CONSIGLI E TRUCCHI
• Non aggiungere fonti di carbonio, come ad esempio NO3PO4 Control, durante l'u-

so di Substrate Cleaner.

• Tenete presente che i batteri hanno bisogno di una certa quantità di fosfati come 

fonte di energia per svolgere importanti processi biologici nell'acquario. 

• L'ozono e la luce UV possono uccidere i batteri; spegneteli per 12-24 ore dopo il 

dosaggio. 

• Lasciate lo schiumatoio sempre acceso per garantire un su�ciente apporto di os-

sigeno, poiché anche i batteri lo consumano.

• Rimuovere i granuli di assorbimento dei fosfati dal circuito dell'acqua durante la 

fase di torbidità. In questo periodo, ad esempio, conservateli in un sacchetto er-

metico.

• Per ridurre la torbidità, è possibile dimezzare il dosaggio e utilizzarlo settimanal-

mente o ogni 14 giorni.

Articolo # Contenuto

GSC04 118 ml (4 �. oz.)

GSC08 236 ml (8 �. oz.)

GSC16 473 ml (16 �. oz.)

GSC5 5 L

PRODOTTI BATTERICI

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE
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AQUA BALANCE
RIMUOVI NITRATI

Che cos'è Aqua Balance? 
Aqua Balance è una miscela di batteri a base di spore appositamente sviluppata per accelerare e perfezionare la decom-
posizione dei nitrati in ogni acquario marino e d'acqua dolce.

Che cosa fa Aqua Balance?
Garantisce una decomposizione e�cace dello sporco organico e dei residui di cibo e piante e migliora la denitri�cazione 
(nitrato NO3 -> azoto N2) nell'acquario.

Quali vantaggi o�re Aqua Balance?
Aqua Balance migliora in modo duraturo la qualità dell'acqua e riduce il lavoro di manutenzione.

Quando è necessario Aqua Balance?
Viene utilizzato in un acquario in funzione per ottimizzare la riduzione dei nitrati e la manutenzione a lungo termine. A 
causa della sua forma di spora, non è adatto per l'avvio di un acquario.

Come si somministra Aqua Balance?

Dosaggio iniziale: aggiungere 5 ml per 100 litri d'acqua ogni settimana per 4 settimane.

Dosaggio di mantenimento: aggiungere 10 ml a 100 litri d'acqua ogni 14 giorni.

7

CONSIGLI E TRUCCHI

• Tenete presente che i batteri hanno bisogno di una certa quantità di fosfati come fonte di energia per svolgere 

importanti processi biologici nell'acquario. 

• Predisporre nell'acquario un numero su�ciente di zone anaerobiche (a bassa ossigenazione), solo lì i nitrati 

possono essere trasformati in azoto dai batteri. 

• Utilizzare Aqua Balance dopo la pulizia e la sostituzione del materiale �ltrante e dopo il trattamento con far-

maci.

• Per una degradazione ancora più rapida dei nitrati e delle sostanze nocive, utilizzate Aqua Balance in combi-

nazione con Special Blend.

• Se non gradite l'odore di Special Blend, potete usare Aqua Balance come alternativa per una cura a lungo ter-

mine. Si noti che non contiene batteri fotosintetici (ad esempio, non degrada l'idrogeno solforato).

Articolo # Contenuto

BAB04 118 ml (4 �. oz.)

BAB08 236 ml (8 �. oz.)

BAB16 473 ml (16 �. oz.)

BAB5 5 L

PRODOTTI BATTERICI

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE

BIOLOGICO
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AQUA-PURE
MEZZO FILTRANTE LIQUIDO

Che cos'è Aqua-Pure?  
Aqua-Pure è una miscela appositamente sviluppata di colture batteriche bene�che e di mezzi di adsorbimento naturali al 
100% che garantisce biologicamente un'acqua pulita e una migliore qualità dell'acqua in ogni acquario marino e d'acqua 
dolce.

Che cosa fa Aqua-Pure?
Rimuove i nitrati a lungo termine, decompone i ri�uti organici, neutralizza i metalli pesanti, previene i problemi di alghe, 
crea acqua cristallina e protegge gli abitanti dell'acquario.

Quali vantaggi o�re Aqua-Pure?
Aqua-Pure promuove in modo sostenibile la biologia dell'acquario, migliorando in modo visibile e misurabile la qualità 
dell'acqua.

Quando devo usare Aqua-Pure?
Si utilizza �n dall'avvio dell'acquario o nei casi problematici. Può essere dosato in aggiunta ai prodotti batterici standard 
Special Blend, TheraP e Nite-Out II.

Come si dosa Aqua-Pure?

Dosaggio di mantenimento: aggiungere 20 ml per 100 litri d'acqua ogni settimana.

Dosaggio per i casi problematici: aggiungere 10 ml a 100 litri d'acqua ogni giorno per 1 settimana.

1

CONSIGLI E TRUCCHI
• Aqua-Pure può essere utilizzato quotidianamente in caso di problemi come nitrati, alghe o in generale scarsa 

qualità dell'acqua.

• Utilizzate Aqua-Pure dopo un cambio di �ltro, un trattamento con farmaci e dopo un cambio d'acqua.

• Utilizzate Aqua-Pure insieme alla nostra gamma di prodotti ARKA per un acquario sano e stabile.

Aqua-Pure produce una leggera torbidezza nell'acqua dopo il dosaggio, dovuta ai mezzi di adsorbimento contenuti (ad 
es. polvere di zeolite). Questo fenomeno è del tutto normale e scompare completamente dopo poche ore. Il risultato 
è un'acqua cristallina. 

LO SAPEVI?

I batteri di Aqua-Pure utilizzano il sup-

porto di adsorbimento in esso contenu-

to come area di insediamento e possono 

quindi distribuirsi meglio nell'acquario.

DA TORBIDA A CRISTALLINA

Articolo # Contenuto

AQUA04 118 ml (4 �. oz.)

AQUA08 236 ml (8 �. oz.)

AQUA16 473 ml (16 �. oz.)

AQUA5 5 L

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE

BIOLOGICO



A di�erenza dei condizionatori d'acqua convenzionali, che rimuovono solo cloro/clorammine e metalli pesanti, XTreme 
neutralizza o rimuove anche ammonio/ammoniaca e nitriti.

TRATTAMENTO DELLE ACQUE 2.0

CONDIZIONATORI D'ACQUA18

XTREME 
CONDIZIONATORE D'ACQUA

Che cos'è XTreme? 
XTreme è un condizionatore d'acqua appositamente sviluppato, ideale per l'uso in qualsiasi acquario marino o d'acqua dolce. 

Che cosa fa XTreme?
Rende l'acqua del rubinetto sicura e adatta ai pesci e previene un pericoloso aumento di ammonio/ammoniaca e nitriti, 
rimuovendo cloro/clorammine e metalli pesanti. Inoltre, protegge le mucose e le branchie dei pesci.

Quali vantaggi o�re XTreme?
Insieme a Nite-Out II e Special Blend, XTreme consente un popolamento sicuro e rapido dei pesci nei nuovi acquari.

Quando è necessario XTreme?
Si usa all'avvio dell'acquario e dopo ogni cambio d'acqua, oltre che come aiuto rapido in caso di problemi (ad esempio un 
aumento di ammonio/ammoniaca e nitriti dovuto alla materia organica).

Come si dosa XTreme?
Aggiungere 10 ml a 100 litri d'acqua.

2

Articolo # Contenuto

XTA04 118 ml (4 �. oz.)

XTA08 236 ml (8 �. oz.)

XTA16 473 ml (16 �. oz.)

XTA5 5 L

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE



DEPOSITI DI FOSFATI?
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PHOS-OUT 4 
RIMUOVI FOSFATI

Che cos'è Phos-Out 4?  
Phos-Out 4 è un rimuovi-fosfati a base di polimeri appositamente sviluppato, ideale per l'uso in qualsiasi acquario marino 
o d'acqua dolce.

Che cosa fa Phos-Out 4?
Lega in modo rapido e permanente i fosfati organici e inorganici presenti nell'acquario.

Quali vantaggi o�re Phos-Out 4?
Phos-Out 4 consente di ridurre in modo controllato i livelli di fosfati senza in�uire sulla biologia o sulla salute degli animali.

Quando è necessario Phos-Out 4?
Si usa per ridurre rapidamente i livelli di fosfato anche elevati. 

Come si dosa Phos-Out 4?

Dosaggio (acquario d'acqua dolce): Aggiungere max. 4 ml a 100 litri d'acqua ogni 12-24 ore �no a raggiungere il valore 
desiderato PO4.

Dosaggio (acquario marino): Aggiungere al massimo 2 ml per 100 litri d'acqua ogni 12-24 ore �no al raggiungimento del 
valore di PO4 desiderato.

Importante: calcolare la quantità di dosaggio in base alla quantità e�ettiva di acqua presente nell'acquario (senza, 
ad esempio, sovrastrutture).

1

Utilizzate Phos-Out 4 insieme a Substrate Cleaner per disgregare i depositi di fosfati altrimenti inaccessibili ed elimi-
narli de�nitivamente dall'acquario (vedi istruzioni a pag. 80).

ISTRUZIONI PER L'USO
• Dosare Phos-Out 4 sempre in una zona dell'acquario con forte corrente o direttamente nel �ltro tecnico (ad es. vicino allo schiu-

matoio), ma mai direttamente sui pesci.

• Rispettare la dose indicata e non aumentarla in nessun caso.

• Assicurarsi che non si veri�chi una carenza di PO4.

• Phos-Out 4 forma dei �occhi quando reagisce con il fosfato. Questo è del tutto normale e varia a seconda del contenuto di fosfato 

presente. Tuttavia, in caso di sovradosaggio e/o di somministrazione direttamente sugli animali, la formazione di �occhi potrebbe 

causare l'incollaggio delle branchie nei pesci con branchie molto ravvicinate (ad es. pesci chirurgo).

• Se si rispettano le istruzioni di dosaggio, l'uso è sicuro per gli animali.

SENZA 

LANTANIO

Articolo # Contenuto

PR04 118 ml (4 �. oz.)

PR08 236 ml (8 �. oz.)

PR16 473 ml (16 �. oz.)

PR5 5 L

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE
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• Impurità organiche 

• Composti chimici

• Sostanze tossiche

• Residui di farmaci

• Coloranti e sostanze 

opacizzanti

• Fosfato

• Silicato

• Metalli pesanti 

(ad es. rame

• Sostanze gial-

lastre

• Silicato

• Fosfato

• Bario

• Arsenico

• Cromo

• Sostanze 

giallastre

Suggerimento:
Utilizzare Phos-Out 4 e Sili-Out 2 in 
alternanza, poiché Phos-Out 4 assorbe 
tra l'altro l'alluminio e Sili-Out 2 assor-
be tra l'altro il ferro.

In questo modo nessuna delle due 
sostanze può accumularsi nell'acqua-
rio per un periodo prolungato. L'uso 
contemporaneo può in�uire sull'e�-
cacia dei singoli prodotti.

2
4

I nostri mezzi 

�ltranti/assorbitori 
contengono ciascuno 
un sacchetto �ltrante 

riutilizzabile con 

chiusura a zip.
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2 CARBOPURE
CARBONE AT TIVO PREMIUM

Carbopure è un carbone attivo premium attivato a vapore, pellettizzato e lavato con acido
per ottenere acqua cristallina in qualsiasi acquario marino e d’acqua dolce. Grazie alla sua 
complessa super�cie di adsorbimento di 1000 m2/g, Carbopure consente una rapida elimi-
nazione di impurità organiche, composti chimici indesiderati, sostanze tossiche, residui di 
medicamenti, coloranti e sostanze torbide. Carbopure convince per il suo bassissimo rilascio 
di fosfati, pari a max. 0,000001 g/ml, e per il contenuto di ceneri solubili, pari a max. 0,3 %.

Articolo # Contenuto

CARAMD 243 g

CARALG 486 g

CARA5 5 l (2,9 kg)

CARA20 20 l (11,5 kg)

SILI-OUT 2
RIMUOVI SILICATI

Sili-Out 2 rimuove rapidamente, in modo sicuro e duraturo silicati, fosfati, bario, arsenico, cromo e 
sostanze giallastre dall’acqua, migliorando in modo sostenibile la qualità dell’acqua.Sili-Out 2 con-
sente di ridurre in modo mirato le sostanze nocive sopra citate in una forma innocua per i vostri 
animali, senza in�uire sul valore del pH. Sili-Out 2 migliora in brevissimo tempo la crescita naturale 
di coralli e piante in caso di problemi di sostanze nocive. Previene in modo duraturo la crescita di 
alghe indesiderate. Sili-Out 2 è un prodotto a base di alluminio con un grado di purezza del 99 + %.

4

Articolo # Contenuto

SIO2MD 360 g

SIO2LG 720 g

SIO25 5 l (3,5 kg)

SIO220 20 l (13,7 kg)

PHOS-OUT 4
RIMUOVI FOSFATI

Phos-Out 4 rimuove rapidamente, in modo sicuro e duraturo fosfati, silicati, metalli pesanti (ad 
es. rame) e sostanze giallastre dall’acqua, migliorando in modo sostenibile la qualità dell’acqua. 
Phos-Out 4 consente di abbassare in modo mirato il contenuto di fosfati in una forma innocua 
per i vostri animali, senza in�uire sul valore del pH. Phos-Out 4 migliora in brevissimo tempo la 
crescita naturale di coralli e piante in caso di problemi di fosfati e previene in modo duraturo la 
crescita indesiderata di alghe. Phos-Out 4 è un prodotto a base di idrossido di ferro.

3

Articolo # Contenuto

PO4MD 312 g

PO4LG 625 g

PO45 5 l (2,7 kg)
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PERCHÉ HO BISOGNO DELLA ZEOLITE?

Zeopure assorbe l'ammonio/ammoniaca prima che questi vengano tra-
sformati in nitriti e nitrati nella catena di nitri�cazione. 
 
Ciò consente di ridurre il contenuto di nitrati in modo sicuro e biologico. 
Le sostanze nocive presenti, come ad esempio i fosfati, vengono legate in 
modo e�cace e rimosse tramite l'abrasione nello schiumatoio o con un �ltro 
in ovatta.

Massima 

qualità ed e�-

cacia grazie al con-

tenuto di clinopti-

lolite pari a circa 

il 90%.

I nostri mezzi 

�ltranti/assorbitori 
contengono ciascuno 
un sacchetto �ltrante 

riutilizzabile con 

chiusura a zip.

5 6

5 ZEOPURE
Z E O L I T E G ROSSOLANA 5–9 MM

Zeopure è una zeolite premium con un contenuto di clinopti-
lolite pari a circa il 90% per la rimozione e�cace delle sostanze 
nocive e la prevenzione sostenibile della crescita indesiderata di 
alghe in tutti gli acquari marini e d’acqua dolce.

Zeopure è il luogo ideale per la colonizzazione di batteri utili e 
contribuisce quindi in modo sostenibile all’equilibrio biologico 
dell’acquario.

Articolo # Contenuto

ZEOAMD 425 g

ZEOALG 850 g

ZEOA5 5 l (3,5 kg)

ZEOA20 20 l (14,0 kg)

ZEOPURE POWDER
POLVERE DI ZEOLITE

Zeopure Powder è una zeolite di alta qualità con una granulo-
metria di 50 micron e un contenuto di clinoptilolite pari a circa 
il 90%, per la rimozione e�cace di sostanze nocive o in caso di 
problemi in qualsiasi acquario marino e d'acqua dolce.

Zeopure Powder è ideale in caso di problemi, ad esempio con 
i cianobatteri.

6

Articolo # Contenuto

ZEOPSM 125 g

ZEOPMD 250 g

ZEOP5 5 l (2,9 kg)

ASSORBITORI E FILTRI



ASSORBITORI E FILTRI22

RESIN-PURE
VOLLENTSALZER

Resin-Pure rimuove in modo sicuro ed e�cace anche i residui più 
�ni di silicati, nitrati e molte altre sostanze organiche e inorganiche 
disciolte (TDS) ed è ideale per i �ltri a resina disponibili in commercio. 

Resin-Pure composto da resina cationica e anionica (H+ e OH-) con 
un rapporto volumetrico cationi/anioni (%): 40/60 e consente la pro-
duzione di acqua purissima, con un valore di conducibilità medio di 
~ 0,1 μS/cm.

Note particolari: Misurare regolarmente la conducibilità dell‘acqua. 
Non appena questa aumenta nuovamente, è necessario sostituire la 
resina. La resina a letto misto deve sempre essere installata a valle 
dell‘impianto di osmosi o costituirne l‘ultimo stadio.

7

Articolo # Contenuto

RPLG 1000 ml

RPXL 4 L

RP20 20 L

7

Rapporto volumetrico 

cationi/anioni (%):

 40/60

PERCHÉ RESIN-PURE NON HA UN INDICATORE DI COLORE?
Nel nostro Resin-Pure abbiamo rinunciato consapevolmente alla funzione di cambio colore, poiché questa riduce 
la capacità di assorbimento. Inoltre, può accadere che la resina a letto misto appaia consumata all'esterno, ma non 
sia ancora esaurita all'interno.
 
Si consiglia quindi di utilizzare un misuratore TDS/EC per determinare quando è necessario sostituire la resina.



NO
3
PO

4
 CONTROL

CONTROLLO DEI NITRATI E DEI FOSFATI

Che cos'è NO
3
PO

4
 Control? 

NO
3
PO

4
 Control è una soluzione appositamente sviluppata a base di idrocarburi selezionati, ideale per l'uso in qualsiasi 

acquario marino e d'acqua dolce.

Cosa può fare NO
3
PO

4
 Control?

Massimizza l'e�cienza dei batteri presenti nell'acquario, garantendo una maggiore decomposizione dei nitrati (NO
3
) e dei 

fosfati (PO
4
). 

Quali sono i vantaggi di NO
3
PO

4
 Control?

NO
3
PO

4
 Control consente una decomposizione e�cace e rapida anche di livelli elevati di nitrati e fosfati.

Come si dosa NO
3
PO

4
 Control?

Iniziare con un'aggiunta giornaliera di 2 ml per 100 litri d'acqua e aumentare se necessario �no a un massimo di 10 ml per 
100 litri d'acqua, �no a quando non si riscontra una riduzione dei valori dei nutrienti. Mantenere il dosaggio scelto �no al 
raggiungimento dei valori desiderati e, se necessario, regolarlo per mantenere i valori stabili.

1

Si prega di notare che i batteri necessitano obbligatoriamente di una certa quantità di fosfato come fonte di 
energia per svolgere importanti processi biologici (come ad esempio la denitri�cazione NO3 nitrato –> N2 
azoto) nell'acquario.

Poiché NO
3
PO

4
 Control aumenta la crescita e l'e�cienza dei batteri nell'acquario, aumenta naturalmente an-

che il fabbisogno di fosfati. Misurate quindi regolarmente (almeno 1 volta al giorno) il valore dei fosfati e dosate 
Basic P se necessario.

SENZA FOSFATI – NESSUNA DEGRADAZIONE DEI NITRATI

PERCHÉ I BATTERI HANNO BISOGNO DI UN RINFORZO?
Immaginatevi la seguente situazione: siete un batterio che degrada i nitrati e vi trovate in un acquario. Lì c'è un'enorme quantità di 
nitrati. Mentre cercate di degradarli, come in ogni acquario, ne vengono aggiunti continuamente di nuovi. Di conseguenza, anche 
lavorando con la massima e�cacia, non riuscite mai a degradare completamente i nitrati presenti.
 
Questo è esattamente il problema che devono a�rontare i batteri presenti nel vostro acquario! NO

3
PO

4
 Control agisce come una bevan-

da energetica per i vostri batteri e, durante l'uso, garantisce un aumento signi�cativo delle prestazioni e della proliferazione. 
 
In questo modo, anche il carico di lavoro aggiuntivo non è un problema e viene rapidamente smaltito!

COMBINAZIONE PERFETTA
Si consiglia di utilizzare NO3PO4 Control insieme a 
Special Blend per garantire il numero massimo di 
colture batteriche utili e ottimizzare la riduzione dei 
nitrati.

23BOOSTER BATTERICI E ADDITIVI

Articolo # Contenuto

NOPO04 118 ml (4 �. oz.)

NOPO16 473 ml (16 �. oz.)

NOPO5 5 L

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE
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KH-BOOSTER
AUMENTO KH

KH-Booster  è un prodotto appositamente sviluppato per aumentare in modo mirato la durezza carbonatica in tutti gli 
acquari marini e d'acqua dolce.

KH-Booster favorisce in modo duraturo la nitri�cazione e una crescita sana dei coralli grazie a una speciale miscela di 
diversi elementi che aumentano in modo rapido e sicuro la durezza carbonatica.
 
Utilizzare KH-Booster in combinazione con i nostri prodotti per la cura del pH per regolare i valori dell'acqua desiderati.

Dosaggio:

2

CONSIGLI E SUGGERIMENTI
• Durante il processo di nitri�cazione, i batteri possono decomporre l'ammonio/ammoniaca pericolosi solo se 

il valore della durezza carbonica è su�cientemente elevato, ovvero almeno 3 dH° nell'acqua dolce e 6 dH° 

nell'acqua marina.

• Una durezza carbonica su�cientemente elevata stabilizza il valore del pH in modo duraturo.

• Controllate regolarmente i valori dell'acqua.

Il valore ottimale di KH nell'acqua marina è compreso tra 6 e 10 dH°.
 
Nell'acqua dolce dipende dalla popolazione dell'acquario.

LO SAPEVATE?

100 l 
di acqua

Misurino dosatore cancellato1×

+

=
2,5 dH° Grado di durezza tedesco

Articolo # Contenuto

CABSM 250 g

CABMD 500 g

CABLG 1000 g

ACQUARIO

D‘ACQUA 

SALATA

ACQUARIO

D‘ACQUA 

DOLCE



CONSIGLI E SUGGERIMENTI
• Quando si introducono nuovi pesci, utilizzare Artemiss e Herbtana a distanza di 12 ore l'uno dall'altro per 1-2 giorni, �no a quando 

i pesci nuotano in modo stabile.

• Artemiss e Herbtana sono ideali per l'uso combinato con TheraP.

• Spegnere gli apparecchi a ozono durante l'uso.

• Assicurare un apporto su�ciente di ossigeno.

• Rimuovere il carbone e/o la zeolite dal �ltro.

• I �ltri biologici possono rimanere in funzione.

• Si degrada naturalmente dopo l'uso, non è necessario cambiare l'acqua o utilizzare carbone attivo.

• Non utilizzare Herbtana e Artemiss in combinazione con farmaci contenenti rame.

ARTEMISS
CURA DEI PESCI

Artemiss è un preparato a base di erbe per il supporto del sistema immunitario dei pesci in tutti gli acquari 
marini e d'acqua dolce.
 
Artemiss aiuta i pesci a sviluppare un sistema immunitario più forte e quindi a diventare più resistenti agli 
in�ussi negativi. Non ha e�etti negativi sull'equilibrio biologico dell'acquario.

1

Batterico

Articolo # Contenuto

ART04 118 ml (4 �. oz.)

ART08 236 ml (8 �. oz.)

ART16 473 ml (16 �. oz.)

ART5 5 L 

HERBTANA
CURA DEI PESCI

Herbtana è un preparato a base di erbe per il supporto del sistema immunitario dei pesci in tutti gli acquari 
marini e d'acqua dolce.
 
Herbtana aiuta i pesci a sviluppare un sistema immunitario più forte e quindi a diventare più resistenti agli 
in�ussi negativi. Non ha e�etti negativi sull'equilibrio biologico dell'acquario.

2

Parassitario

Lo schiumatoio bolle troppo?

Spesso l'uso di Artemiss o Herbtana negli acquari marini provoca 

un “ribollimento” eccessivo degli schiumatoi. Questo fenomeno 

è del tutto normale e innocuo.

Lo schiumatoio deve continuare a funzionare per garantire l'ap-

porto di ossigeno (eventualmente senza il contenitore per la schiu-

ma). Dopo l'uso, il fenomeno si risolve da solo in breve tempo.

1

2

25PRODOTTI PER LA CURA DEI PESCI 

Articolo # Contenuto

HERB04 118 ml (4 �. oz.)

HERB08 236 ml (8 �. oz.)

HERB16 473 ml (16 �. oz.)

HERB5 5 L

BIOLOGICO



PRODOTTI 

ACQUA DOLCE
Il trattamento ottimale per il vostro acquario d'acqua dolce



1 2

ALGAWAY
RIMUOVI ALGHE

Algaway è un prodotto appositamente svi-
luppato per rimuovere le alghe da ogni ac-
quario d’acqua dolce.

Algaway blocca la crescita delle alghe esi-
stenti privandole di nutrienti, le reprime e ne 
impedisce la rigenerazione in modo sosteni-
bile.

Algaway favorisce anche una crescita forte 
e sana delle piante. Questo contribuisce alla 
soppressione naturale delle alghe.

Principio attivo alghicida, n. reg. BAuA 
N-105619
Principio attivo biocida: acido salicilico 0,01 g/L

1

PRIMA

DOPO L'e�cace prodotto

antialgeri

VITAMINS
VITAMINE E AMINOACIDI

Vitamins è un integratore di vitamine e ami-
noacidi appositamente sviluppato per tutti 
gli acquari d’acqua dolce.

Vitamins migliora il benessere, ra�orza la 
colorazione naturale e favorisce la crescita 
sana di tutti gli abitanti dell’acquario.

Vitamins assicura l’apporto ottimale di tutte 
le vitamine e gli aminoacidi necessari e dona 
a tutti gli abitanti dell’acquario il massimo 
benessere e vitalità.

2

Articolo # Contenuto

ALG04 118 ml (4 �. oz.)

ALG16 473 ml (16 �. oz.)

ALG5 5 L

27ADDITIVI     

Articolo # Contenuto

VAAF04 118 ml (4 �. oz.)

VAAF08 236 ml (8 �. oz.)

VAAF16 473 ml (16 �. oz.)




























































































































